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Oz

Bir edebi tiir olarak seyahatnamelerde anlati
kurgusal olmayan, yasanmig ve gergekei bir olay
Orglisiine  sahiptir. Anlaticmm ait  oldugu
medeniyet dairesinin merkeze alindig1 kendi ve
oteki ile karsilagtrmalarm  konu  edildigi
seyahatnamelerde yazarm temel amaci Gtekini
anlamaktir. Yazarm hayatimn belirli bir kesitini ve
deneyimlerini ele alan bu edebi tir
gerceklestirilen  seyahatin  gercek¢i  yonilyle
kurgusal hikdye ve diger anlati tiirlerinden
farkliliklar gosterir. Farkli edebi tiirlerle kurdugu
iligkiler nedeniyle kesin hatlarinin tayini ne kadar
giicse de merak gldiisi, sanatsal
milkemmellesme arayisi ve bilme aghgi gibi
temel motifler seyahatnamelerin 6zgiin yonleri
arasindadir. Batili seyyahlarin kaleme aldiklar
seyahatnameler Dogu toplumunu ve kiiltliriinii
anlama c¢abasinin bir sonucudur. Nicolas de
Nicolay’m ilk kez 1568 yilinda yaymmlanan Les
Quatre Premiers Livres de Navigations et
Pérégrinations  Oriantales (Dogu’ya Deniz
Yolculuklart ve Geziler) adhi eseri de mezkir
amiller neticesinde kaleme alinmig  bir
seyahatnamedir.  Tlgili seyahatname birbirini
tamamlar nitelikte dort kitaptan ibarettir. Arfeuille
Senyorii ve Fransa Kralnin hizmetkar olarak
kendisini tavsif eden Dauphiné’li Nicolas de
Nicolay’n eseri Kanuni devri Osmanli cografyasi
ve toplumuna dair gozlemleri muhtevidir.
Seyahatnamenin kendini diger Orneklerinden
farkli kilan temel 6zelliklerinden birisi de devrin

Abstract

As a literary genre, itineraries have a plot
which is non fictional, lived and realist. The
itineraries in  which narrator move his
civilization paradigms to central position and
makes comparisons with the other civilization
aims to understand the other. This literary genre
which deals with the writers’ life and experience
is different from fictional histories and narrative
genres by the realist aspect of the travel.
Although it is difficult to determine certain
measures of itineraries because of its close
relations with other literary genres, some
features such as interest, quest of excelling and
passion for learning are among the original
features. Western itineraries are the conclusion
of the effort which aims to understand Eastern
society and culture. Nicolas de Nicolay’s
itinerary Les Quatre Premiers Livres de
Navigations et Pérégrinations  Oriantales
published for the first time in 1568 is the
consequence of the stated reasons. This itinerary
comprises four books which complete each
other. The work of Nicolas de Nicolay from
Dauphine who qualify himself as the attendant
of Arfeuille Senior and France’s King, consist
some observations for geography and society
about Kanuni Reign of Ottoman. One of the
specifications of the itinerary which makes it
from the alternates is the pictures made for men
and women. Men and women described in dress
suitable to their social position present also an

* Bu makale daha 6nce Atatiirk Kiiltiir Merkezi ve Necmettin Erbakan Universitesi tarafindan 13-15 Ekim
2016’da Ortagag Islam Diinyasinda Seyyahlar ve Seyahatnameler Uluslararasi Bilgi S6leninde sunulan sézlii
bildirinin genisletilmis ve yeniden tanzim edilmis halidir.
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erkek ve kadinlarim temsil eden ¢izimlere yer
vermis olmasidir. Toplumsal konumlarina
muvafik giyimleri ile ¢izilen erkek ve kadmlar
Batili bir seyyahin olusturmaya galistigi imge
diinyasim1  da okuyucuya sunmaktadir. Bu

imaginary world which is designed by a western
voyager. With this study, we will examine the
observations about XVI" century Ottoman
geography and society by a French voyager
regard.

calismada, Fransiz seyyahin goziiyle XVI. yiizyil
Osmanlh cografyas: ve toplumuna dair gozlemler
incelenecektir. Ayni zamanda seyahatnamenin,
tiirlin edebi mikyaslarma ne denli uydugu ele
almacak ve seyahat edebiyati dahilinde
degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Seyahatname, Nicolas de
Nicolay, Dogu Algisi, Kanuni Devri, Osmanli
Imparatorlugu.

Key Words: Itinerary, Nicolas de Nicolay,
Eastern Imagination, Kanuni’s Reign, Ottoman
Empire.

Giris

Hac yolculuklarindan cografi, tarihi ve ilmi amacla yapilmis kesif kayitlarina
degin genis bir yelpazede kaleme alinan seyahatnamelerde anlati, yagsanmis ve gergekei
bir olay orgiisiine sahiptir. Anlati kahramani yazar, ben anlatic1 olarak eserde kendini
gosterir. Anlati betimlemelere, anlaticinin ait oldugu medeniyet dairesinin merkeze
alindigi kendi ve oteki ile kargsilagtirmalara ve tartigmalara sahne olur. Ciinki
seyahatnameler bilinmeyen yabanci bir diinyaya agilan kapilardir.

Nicolas de Nicolay Dauphiné Bolgesinde 1517 yilinda diinyaya gelir. Ailesi
hakkinda bilgi bulunmamaktadir. Nicolay 25 yasinda Dauphiné’yi terk eder. Perpignan
kusatmasma katilir, Senydér D’Andtoine’in mahiyetine girer. Birgok kara ve deniz
savagma katilmigsa da bunlar hakkinda bilgi sahibi degiliz. 1542 yilinda Jeanne de
Steultinck ile evlenir. Bu evlilikten ilki kiiclik yasta 6len iki kiz ¢ocugu sahibi olur.
Evliligi sonladiktan sonra 1544-1560 yillar1 arasinda bir¢ok iilkeye seyahatler yapar.
Yurtdisi seyahatlerinin akabinde Moulins kraliyet satosunda ikamet eder. Cocuk yasta
resim egitimi alan Nicolay burada 1565-1567 yillarn1 arasinda Fransa’nin farklh
bolgelerinin ¢izimlerini yapar. 1583 yilinda 67 yasinda Paris’te oliir (Advielle: I-V).
Nicolas de Nicolay’in Osmanli cografyasina diizenledigi seyahati sirasinda kaleme aldigi
eseri tarihi arka plandan beslenen “kafir” bir iilkeyi ve onun “barbar” ydnetici ve
sakinlerini tanitmayi amaclar. Fransa krali II. Henri tarafindan 1551 yilinda Sieur
d’Aramon’un mahiyetinde kralin gézlemci ve miihendisi sifatiyla gorevlendirilmistir. Bu
gdrev Nicolay’in ilk resmi gorevi degildir. 1546 yazinda Ingiltere ve Fransa arasinda
kalic1 bir barig yapmak i¢in Fransa’ya gelen Amiral Lord Dudley’e daha énce Ingiltere’yi
ziyaret ettiginde ¢izdigi haritalar1 gosterir ve onun ilgisini ¢eker. Nicolay Amiral’in teklifi
lizerine kendisinin mahiyetinde Ingiltere’ye gitmeyi de kabul eder. Amiral’in amaci
Nicolay’in harita cizimindeki maharetini Ingiltere’nin ¢ikarlar1 lehine kullanmaktir.
Bununla birlikte Nicolay ise Fransa devletinin ¢ikarlarini giitmeyi gaye edinir. Kendisine
kopya ettirilen gizli bir yazma haritay1 Fransa elgisinin araciligiyla Fransa hiikumetine
ulastirir ve sonrasinda bu basarisi i¢in de taltif edilir (Barroux 1937: 88-90). Goriildiigi
tizere resmi bir gorev kisvesi altinda Fransa hiikiimetinin lehine gizli faaliyetlerde
bulunmak Nicolay i¢in alisildik bir istir.
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Aramon, Fransa’min menfaatleri lehine Osmanhi padisah1 Kanuni Sultan
Siileyman’t yonlendirmeye ve Osmanli donanmasindan istifade etmeye calisirken,
Nicolay bir kiyafetname (Yerasimos 2014: 30) hazirlamakla mesguldiir. Nicolay’in eseri
yazildiktan yillar sonra ancak 1568 yilinda yaymlanabilmistir. Bir gelenekler kitabina
doniisen eser Dogu iilkelerine ait resimlerle birlikte basilir. 1586°daki iiciincii baskida ise
yeni resimlerin kitaba eklendigi goriiliir (Yerasimos 1991: 224).

Seyahatnameler ayn1 zamanda farkli {ilkeleri, insanlar1 ve kiiltiirleri karsilagtirma
imkan1 da verir. Seyyah bu sayede ait oldugu kiiltiirii ve karsilastigi oteki kiiltiirii
yiizlestirmek suretiyle bir tanitma vazifesi goriir (Kurt 2015: 56). Nicolay da Hiristiyan
ve Miisliiman halklar arasinda mukayeseler yaparak® (s.132, 195, 212, 242) aralarindaki
farklar ve benzerlikleri anlatmaya caligir.

Nicolas de Nicolay Hiristiyan halklardan bahsederken biz (s.175) zamirini
kullanarak aidiyetini vurgular. Karsisinda da siddet ve kargasalara sebep olan (s.131),
katiiliik kaynagi (s.92, 94) Tiirkleri, barbar (s.101) ve kafir (s.131) Dogulular1 goriir.
Bunlarin kargisinda ise zavalli Hiristiyanlar (s.187) vardir. Kendisine Homeros’un bilge
prensini 6rnek alan (s.61) yazar, Midilli adasinin kadim sanatg¢ilari (s.141) ve Yunanistan
halklar1 diye tavsif ettigi Myrmidonlar, Hellenler ve Akhalar (s.316) hakkinda bilgi
verirken iinlii destan yazarina gondermede bulunur. Yol boyunca gordiigii yerler sadece
giiniin hali ile degil tarihi arka plani ile tasvir edilir. Fransiz seyyahin seyahatnamesi pek
¢ok kozmografik ve tarihi eserin yani sira halk hikayelerine dayali bilgilerle doludur.
Gozlemlerini  okudugu ve dinledigi kaynaklarla (s.56-57) zenginlestirerek,
seyahatnamesini bir nevi bagvuru eserine doniistiirme gayretindedir. Fakat metin derin
anlamlan ile okundugunda heyecanlarinin ve 6n yargilarinin yazari yolundan saptirdigi
goriiliir. Fetih sonrasi Istanbul’da gozlemlerini kaydeden yazar ¢ogu defa Greko-romen
kiiltiirine gondermelerde bulunur. Yer adlarinin bir¢ogu i¢in eski isimlendirmeleri tercih
eder. Istanbul ve Edirne’deki yer isimlerinin tarihi seyirleri (s.150-159, 299-309) bu
baglamda okuyucu ile paylagilir. Bu tanimlamalarin yapildig1 satirlarda adeta bir 6zlem
ve bekleyis sezilir.

Cezayir, ismini Sezar’dan almigtir (s.77). Trablus Romalilar tarafindan kuruldugu
gibi (5.110) Sakiz adasi da Homeros’un dogup biiytudiigi ve 6ldiigi yerdir. (s.128).
Gelibolu, ismini Galler’in ve Fransizlarin kenti anlamindaki Gallipolis’ten (s.145) alir
Istanbul ismi de Rumlarm Stimboly deyisinden (s.152) gelir. Seyyah Nicolay’in
bahsedilen yer adlarina dair verdigi bilgilerde dogruluk payr oldugu kadar hata ve
eksiklikler de vardir. Zira Cezayir igin milattan sonra 40 yilinda kullanilan isim
“Mauretania Caesariensis” yani Sezarin Mauretania’s1 (Saidlni, 1993, s. 485) dogru
oldugu gibi Gelibolu (Emece, 1996, s. 1) ve Istanbul (Inalcik, 2001, s. 220) isimleri igin
verilen bilgilerin de kismen dogru oldugu goriilmektedir Trablus ise yazarin ifade ettigi
gibi Romalilar tarafindan kurulmamigtir. Milattan 6nce VII. yiizyillda Fenikeliler
tarafindan kurulan sehir, milattan sonra III. ylizyllda Romalilarin eline ge¢mistir (Kavas
2012: 288).

! Nicolas de Nicolay’m seyahatnamesine ait metin i¢i gondermeler i¢in bk. Nicolas de Nicolay (2014).
Muhtesem Siileyman i Imparatorlugunda. (Cev. Sirin Tekeli-Menekse Tokyay). Istanbul: Kitap Yaymevi.
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Yazar gordiigii sehir ve bolgelerden hakki gasp edilmis bir miras¢1 edasiyla
bahseder. Istanbul’'un Constantinus tarafindan nasil mamur bir belde olarak imar
edildigini anlattig1 satirlar1 (s.152) Tiirkler tarafindan fethedildikten sonra ii¢ giin siiren
(s.153) sozde talan anlatim takip eder. Bu satirlarda kimi tarihi bilgilerinde ¢arptirildig:
goriiliir. Yazarm anlatimina goére Konstantinos maglubiyetinin ardindan 6ldiiriilmiis
imparatorigeye, kizlarina ve sarayin diger tim kadinlarina tecaviiz edilmistir (s.153).
Oysaki Imparator XI. Konstantinos iki evlilik yapmis bir duldu ve bu evliliklerinden de
cocuk sahibi olamamuist1 (Donald M.1992: 45). Dolayisiyla taninmayan Dogu’nun biiyiilii
havasi iginde muhayyilesinin tuzagma diisen yazar, Dogu toplumunu hak etmedigi
cirkinliklere muhatap etmistir. Dogulu kadin muhayyel arzularin duragi olmus, erkekler
ise ahlaki ve cinsi haksizliklara maruz kalmistir.

Nicolay eserine ekledigi ¢izimlerle selefi olan Fransiz oryantalistler Guillaume
Postel ve Pierre Belon’un ¢aligmalarini daha ileriye gétiirmiis ve zenginlestirmistir. Bu
sebeple eseri Fransiz oryantalizmi agisindan da énemlidir (Hitzel 2012: 765). Nicolay’in
Tiirkler {izerine hazirlanan sonraki eserler icin de temel kaynaklardan oldugu
anlasilmaktadir. Nicolay’in eserindeki graviirler bagka sanatcilar tarafindan en fazla
ornek alian graviirlerdir. Bu graviirler kimi degisikliklerle tekrar tekrar kopya edilmistir
(Atasoy 1986: 17). XVIIL. yiizyilda Jacques Charles’in Recueil de Tous Les Coutumes
des Ordres Religieux et Militaires Avec Un Abrégé Historique (1778) isimli eserindeki
Tiirk kadinlara, askerlere ve derviglere ait resimlere bakildiginda dahi bu etkinin izleri
goriilir.

Aramon seny0riiniin mahiyetinde bulunan seyyahin 6zellikle sehirler, askeri
birlikler ve mevzilere dair detayli tasvir ve agiklamalara yer vermis olmasi bir bagka
amaci1 da ortaya koymaktadir. Bu seyahatname sadece Osmanli Imparatorlugunu tanimak
degil, ayn1 zamanda askeri durumu i¢in de malumat sahibi olmak isteyenlere yardimci
olacaktir. Zira Tirklerle ittifak kurmak isteyen 1. Francois’nin istegi lizerine sonraki
yiizyillarda da bir¢ok seyyah bu yolu izleyecek ve seyahatleri boyunca tuttuklart notlar ve
cografi gizimlerle Imparatorlugun krokisini ¢ikaracaklardir.

Nicolas de Nicolay’in eserinin seleflerinden ve ¢agdaslarindan ayrilan en biiyiik
ozelligi kullamlan resimlerdir. Bu resimler onceki yiizyillarda goriildiigli gibi rastgele
secilmis resimler degillerdir. Eser iginde anlatima eslik eden resimler kendi iglerinde bir
biitlinliik arz etmektedir. Bu biitiinliikk Dogu toplumlarina 6zgii bir imge diinyasinin ilk
ornekleri arasindadir. Nicolay’in kullandig1 resimler sonraki yiizyillarda Bat1 diinyasi i¢in
Dogu imgeleminin yapi taslar1 arasinda yer alacaktir.

A. Nicolas de Nicolay’in Goziiyle Kanuni Devri ve Askeri Hayat

Tiirklerle Fransizlarin ilk karsilagsmalar1 XII. ve XIII. yiizyillarda Hagh Seferleri
sirasinda gergeklesmistir. Bu donem Tirklerin Yakin Dogu’ya yayilarak Anadolu
topraklarinda yerlesik hayata gegip, bolgeye hakim olduklari dénemdir (Arslan 2005:
138). Fransiz haglilarmin bu ilk karsilasmayla birlikte Tiirkler hakkinda olumlu bir bakisa
sahip olmalar1 olduk¢a giictiir. Haghi seferlerine katilmis gorgii taniklarinin notlari,
tacirlerin gilinliikleri bu donem icin en gecerli yazili kaynaklardir. XIV. ve XV.
yiizyillarda ise bu kaynaklarin yani sira arasinda gozlemlerini kaleme alan Avrupali
esirlerin, Kudiis’e ziyaret amagh giden seyyahlarin eserleri de s6z konusudur. (Aybet
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2003: 31-36). Bu dénem boyunca Italyanlar ve Almanlardan sonra Osmanliyla ilgili en
cok seyahatname kaleme alan Fransizlardir. XIV.-XVI. yiizyillar arasinda Osmanli
cografyasina seyahat diizenleyen Fransiz seyyahlarin sayisi 43 tiir (Yerasimos 1991: 9).

Fransiz kralinin emri ve kumandasinda defalarca orduya katilan (s.61) Nicolas de
Nicolay bazi nedenlerden 6tiirli Aramon Senydriine her gittigi yerde eslik etmek {iizere
gorevlendirilmistir (s.65). Fransiz seyyahin bazi nedenlerden étiirii diyerek gegistirdigi
sebepler nelerdir, bu konuda bilgi sahibi degiliz. Ciktig1 bu yolculugu kayit altina
almakla yasami, varligi ve onuru pahasma Fransa’ya hizmet etmis olacagindan (s.62)
bahseden vyazarin bu ifadelerinden kendisinin aym zamanda iilkesi adina
vazifelendirildigi ¢ikarilabilir. Vazifelendirildigi donem Tiirk ve Fransiz askeri ittifakin
kurulmaya ¢alisildig1 bir donemdir. Bu nedenle seyyahin ayni1 zamanda askeri bir vazife
altinda oldugu da anlasilmaktadir. Zira eseri boyunca birgok askeri bolge detayli bir
sekilde betimlenmis, ordu teskilati en ince ayrintisina kadar agiklanmustir. Araman
Senyéril ile giktig1 yolculuk Magrip iilkelerini gegerek Istanbul’a degin siirmiistir.

Cezayir bahsinde sehrin yakinlarmdaki bir dagda bulunan kuleyi tiim detaylar ile
anlatir: Kapisi yedi kulag olan bu kulenin etrafi on yedi kulag genisligindeki hendeklerle
cevrilidir. Buradaki kalenin i¢inde dokuz adet biiyiik top ve bunlara ek olarak sokiiliip
takilabilen on sekiz adet kiiglik top bulunmaktadir. Kulenin ortasinda ise kentin su
ihtiyacini saglayan ve otuz asker tarafindan korunan bir su kuyusu bulunmaktadir (s.81-
82). Malta adasinin girisinde ise aday1 li¢ taraftan kusatan, ele gegirilemeyecek sekilde
cok yiiksek bir kayaligin tistiine yapilmis olan ve gerekli mithimmatla donatilmig kaleden
s0z eder. Kara tarafi ise yiiksek tepelerle cevrili olmayisindan ve gelecek saldirilara agik
oldugu i¢in biiylik bir kugatma sirasinda dayaniksiz kalacak (s.93) durumda olusunu bir
stratejik bilgi olarak zikreder.

“Turklerin doviisme, gizlenme ve siper kazma tarzlar” basghgi altinda Trablus
kusatmasi sirasinda Tiirk ordusunun kullandigi silahlardan ve askeri taktiklerden
bahseder. Topgu takimlar1 ve tabya sepetleri detayli olarak tasvir edilir, tabya sepetleri
yararl bir icat olarak kaydedilir (s.102). Yazar bir miithendis olarak kendisinden yardim
talebinde bulunuldugu esnada kisa ve kacamak yanitlarla (s.103) miittefiki Tiirklere
yardimci olmadigini da yazar.

Nicolay Istanbul’a yolculugu sirasinda gectigi Canakkale Bogazi’m korumakla
sorumlu Kilitbahir ve Kala-i Sultaniye kaleleri hakkinda detayli bilgiler de verir (s.143).
Istanbul’a girisi esnasinda ise bes yiiz asker tarafindan korunan, topgu tahkimatiyla ilgili
askeri bilgiler verir (s. 148,158).

Yazarin askeri agidan en cok ilgisini ¢eken konular ise yenigeri ocafi ve
devsirmelerdir. Padisahin emrindeki yenigeriler (s.148) kiiciik yaslarda Hiristiyan
ailelerden alinan g¢ocuklardan segiliyor olusunu bu ilgide payr olmali ki, onlarin
kullandiklar1 silahlardan, giydikleri kiyafetlerden, goriiniislerinden ayrintili s6z eder.
Yine onlarin askeri diizenleri, birlikleri hakkinda verdigi bilgileri zaman zaman da
resimlerle siislemistir. Bu bilgilerde bazen ¢ok ayrintilara da iner (s.192-193).
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Savz;m Giden Yeniceri® Yeniceri Agast

Baris doneminde bekar yenigeriler Istanbul’un kendileri icin ayrlan iki
mahallesinde yasarlar. Buradaki evlerine gekilen yenigerilerin bir kismi vardiyali olarak
gece bekgiligi yapar, hintkamigindan uzun bir sopa tasirlar. Bir kismu da yabanci sefirlere
saraya ¢ikacaklar1 esnada hizmet ederler veya (s.197-198).

‘:"E{x,%;;

e

Padisahin Muhafizi Yeni Ceri Boliikbast

Yenigeriler arasinda bir de solaklar olarak bilinen birlikler vardi. En giicli,
yetenekli ve en iyi ok atanlar arasindan secilen solaklar silah olarak pala tasirlar, oklarmi
her an atmaya hazir sekilde bekleyen altin yaldizli bir yay1 ise ellerinde hazir
bulundururlardi. Padisah sefere ya da camiye giderken ikiserli gruplar halinde padisahin
emniyetini saglarlardi. Padisaha asla sirtlarim1 donmezler, saglak olanlar padisahin
solundan, solak olanlar ise sagindan yliriirlerdi (s.204).

2 Makale metninde kullanilan resimler Nicolas de Nicolay’in seyahatnamesinin ilk baskisindan alinmugtir. Bkz:
Nicolas de Nicolay, Les Quatre Premiers Livres de Navigations et Pérégrinations Oriantales, 1567
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= (e ‘
Solak: Padisahin Muhafizligini Yapan Ok¢u

Yenigeriler disinda yazarin dikkatini ¢eken bir diger ziimre devsirmelerdir. Her
dort yilda bir Hiristiyan g¢ocuklardan devsirilen acemi oglanlarin en yakisiklilar,
Padigahin emri ile saray hizmetinde kullanilmak iizere egitim goriirler. Haremagalar
tarafindan egitilir, yeteneklerine gére meslek sahibi olmalar1 veya sanat faaliyetlerinde
bulunmalari i¢in uygun tarzda yetismeleri saglanir (s.188). Bu tiir bir yetigsme programina
uygun olmayanlar ise sarayin disma, Anadolu’ya gonderilir. “Kaba saba” bir mizaca
sahip bu ¢ocuklar Tiirk¢eyi 6grendikten sonra tarim ve hayvancilikta calistirilirlar. Dort
yil gectikten sonra Istanbul’a génderilerek acemi oglanlar agasmna veya yenigerilere
teslim edilir, savas sirasinda ise yarayacak mesleki egitime tabi tutulurlar.
Miisliimanlasan bu cocuklar gegmislerini unuturlar ve yeni kimliklerini sahiplenirler
(s.190). Yazar bu bilgilerin ardindan Riistem Pasa, Sencer Bey gibi ornekler 1s18inda
gecmis kimliklerini unutmayan ve Osmanliya isyan eden devsirmeleri (s.191-192)
devletin aleyhinde hareket olmus olmalar sebebiyle methiyelerle yad eder.

Acemi Oglan Kaba Saba

B. Dini Hayat

Din olgusu otekinin algilamasinda kilit onemdedir. Seyyah gezip gordugi
cografyalardaki Hiristiyan ahaliden bahsederken “bizim Hristiyanlar”, Hristiyanlarin dini
giinil olan Pazar gliniinden bahsederken de bizim ‘“Pazar gliniimiiz” (s.175) ifadelerini
kullanir. Fransiz elgisinin Pera’ya vardiginda “tiim Hristiyan sakinlerin mutluluk
nidalartyla™ (s.149) karsilandigimi miijdeleyen seyyah, kendilerini Hiristiyan cemaatin
hamisi goriir. Islam peygamberinin tebligini karanlik yol (s.193) diye nitelendiren yazar,
bir bagka ifadesinde ise Hristiyan yoneticilere tarihi bir gérev verir.
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Her gercek Hiristiyan prens, (...) gercek bir baris ve Hristiyan birligi kurma
yolunda adim atmayr istemis olmalidir. Bu kdfirlerin (Tirkler) hizmetinde eziyet ¢eken
zavalli Hristiyan kardeslerinin ¢ocuklarini kurtartmak icin tiim giiclerini bir araya
getirmelidirler (s.187).

Yazar istanbul’un Tiirkler tarafindan fethedilmis olmasini ise Hiristiyan alemi igin
bir utang vesikasi olarak yorumlar.

Hiristiyanlarin 1190 sene siiren egemenliginin ardindan gelmisti bu kayip (...)
aziz Helena’'min oglu Constantinus tarafindan, Roma’ya benzer sekilde kurulan ve
yiiceltilen Konstantinopolis, bagka bir Helena 'min oglu baska bir Konstatinos zamaninda
yvagmalanmig ve Tiirklerin eline ge¢mistir. Bu durum, Hiristiyanlk adina telafi edilemez
bir kaywptir (5.154).

(...) Sans Mehmed’in yiiziine giilmiis! Kendisi, Hiristiyanlarin elinden on iki
krallik ve iki yiiz kent almuig, yigitlikleri ve fetihlerinden dolayi, isminin oniine ““Yiice”
(Fatih) sifati getirilmis ve bu sifati hep tasmmustir (5.155).

Nicolay’in Hiristiyan inanci ise mutaassiptir. Fransizlarin ve Cenevizlerin Roma
kilisesine bagli (s.178) bagli olduklarini sdylemekle birlikte kendilerini Aziz Antonios,
Aziz Martinus veya Aziz Fiachrius’un izleyicisi (s.167) olarak géren Hiristiyanlar ise
sahtekarlikla itham eder. Osmanli’da ise Fetihten sonra farkli inaniglara sahip insanlar
kendi yetenek ve zenginliklerine uygun olarak, uymak istedikleri dinin kurumlar ve
davranis kurallarina gore yasamalarma (s.154) izin verilmistir. Katolik seyyah diger
taraftan Katoliklerin ve Ortodokslarin birbirini sevmediklerinden bahisle bir Katolik ve
Ortodoks’un yapacagi evliliginin sorunlu olacagini (s.179) kaydeder.

Aziz Paulus’tan nakledilen bir olay1 (s.96) tarihi vesika olarak degerlendiren
yazar, koyu bir Katolik’tir. Hristiyan mezhep ve cemaatlere bakisi da bu olgii
dahilindedir. Eserinde milliyet vurgusundan ziyade dini aidiyetin 6n planda oldugu
goriiliir. Zira Miisliiman Tiirk onun géziinde barbar (s.77) ve kafirdir (s.187). Aym Tiirk
yazarin muhayyilesinde Tanrmin kirbaci Tiirk ile bulusur. Imparatorlarin rehavetine goz
yuman halkin giinahin1 cezalandirmak isteyen Tanri, Osmanlilarin sekizinci hiikiimdart
II. Mehmed’in eliyle Hiristiyanlari yerle bir eder (s.153).

Fetih sonrasi Ayasofya’yr anlatan yazar buradaki mozaik ve fresklerdeki
tasvirlerin gozlerinin Tiirkler tarafindan oyuldugunu ifade eder. Bu duruma sebep olarak
da Tiirklerin yeryiiziinde sadece yerin ve goglin yaraticist Allah’a kulluk edilmesi
gerekliligine inanmalarimi (s.166) gosterir. Ayni Tiirkler yemek sirasinda ve yemekten
sonra raki dedikleri likdrii icerler. Sarap da haram olmasina ragmen hemen herkes
tarafindan tiiketilir. i¢ki igmek yasak olmasima ragmen misafirlikte bundan sakinmazlar
ama evlerinde i¢cmezler (s.219) der.

Miisliimanlar yalmzca sakinmadiklart giinahlartyla degil omek olabilecek
fiilleriyle de yazarin kitabinda yer bulur. imarethaneler bu hususta uzun uzadiya anlatilir.
Ilki Sultan II. Mehmet tarafindan Istanbul’da yaptirilan bu imarethaneler genellikle
camilerin yakinlarinda insa edildigini ve bu mekanlar kamu yararina ¢aligan hastaneler,
cesmeler ve yoksul ¢ocuklara kendi dinlerinde egitim veren okullar oldugunu sdyler.
Fatih cami etrafindaki imarethaneler ise ayrica uzun uzun anlatilir. Caminin gevresindeki
yiiz kadar kursun kubbeli evlerde doktorlar ve miiderrisler yasamaktadir. Her millet ve
dinden yolcu, seyyah ve haci bu evlerde agirlanir, hicbir iicret talep edilmeksizin misafir
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ve refakatcilerin iaselerinin karsilandig1 belirtilir. Cami duvarlarinin disinda da yiiz elli
kadar ev sehrin yoksullarina din ayrimi gozetilmeksizin tahsis edildigini (s.167) ifade
eder.

Kazasker

Kazaskerler hakkinda da bircok bilgi veren (5.226) Fransiz seyyahin ilgisini ceken
ama bilgi yetersizliginden dolay1 yanlis yorumladigi diger bir konu ise dervisler ve
tarikatlar bahsidir. Seyyahin bakis agisiyla, Tiirk ve Miisliimanlasmis Magribi dervis ve
hacilarin dini, riyakarlik ve batil inanglarla dolu ger¢cek dinden uzak bir dindir. Bu
diistincelerini 6rneklemek i¢in ise Geomailer, Kalenderiler, Dervisler ve Torlaklar olmak
iizere dort dini tarikat hakkinda bilgi verecegini kaydeder (s.229).

Yazarin Geomailer olarak ifade ettigi Camiyye tarikati (s.229, dn.85), zengin
cevrelerden gelen yakisikli delikanlilardan olusur. Bu cemaat mensuplarinin diinyevi bir
yasam siirdiikleri, dini sebeplerle diyar diyar gezip, bilgili olmay1 ¢ok 6nemsediklerini
belirtilir. Seyahatleri boyunca notlar tutarlar, gordiikleri iilke ve bolgeleri betimlerler.
Gerek sa¢ ve sakallar1 gerekse giyimleri ile sira disi kisilerdirler. Yine seyyah Nicolay’in
ifadesince bu kisiler erkek ve kadinlara karsi da ilgi duyarlar (s.229-232).

Camiyye Tarikati Mensubu® Tiirk Kalenderi Dervi§4

Dindar Turklerin ikinci tarikati Kalenderilerin ise sehvet ve cinsellikten uzak
iffetli bir yasam siirdiikleri kiiglik ibadethanelerde yasayan bu Kkisilerin tarikatlarina

3 “Geomailer Religeux Turc”, bk. Les Quatre Premiers Livres de Navigations et Pérégrinations Oriantales, s.181
4 “Calender Religieux Turc”, bk. Les Quatre Premiers Livres de Navigations et Pérégrinations Oriantales, 5.184
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girmek isteyenlere onlarla aymi seyleri liretmeyi ve bekarete O6nem vermeyi sart

kostuklarimi soyler (s.232).

Dervisler olarak kaydedilen {iglincii tarikat mensuplar
sOyle tasvir edilmistir: Her seyden tuhaf ve insanlik dis1 olani,
derviglerin yasam tarzidir. Bu kisilerin baslar ¢iplak, saclar1 ve
sakallar1 tamamen traghdir. Sakaklarmi kizgin demirler veya eski
bir yanik bezle yakip daglarlar. Delik kulaklarina kocaman akik
halkalar takarlar, giysi olarak ise sadece iki koyun veya keg¢i postu
giyerler. Koylerde veya licra koselerde yasarlar. Sehvet diigkiind,
hirsiz  ve dolandiricidirlar.  Kemerlerindeki  kiigiik  baltayla
insanlar1 Oldiirlirler, yabanci seyyahlar1 katlederler ve cinsi
sapkinliklar gosterirler. Hint keneviri yer, bicakla, usturalarla
kollarim1 ve bedenlerinin farkli uzuvlarini delik desik ederler.
Dilencilikle gegimlerini saglayan bu kisiler, istanbul’da sevilmez
ve hos goriilmezler (s.234-237).

Dervi§5

Nicolay devaminda Tiirk dervislerden s6z ederken sunlar

sOyler: Torlaklar da tipki dervisler gibi giyinir en istline de
viicutlarini tamamen saran bir ay1 postu giyerler. Baslarinda
kegeden yapilma dilimlerle siislenmis yiiksek bir baglik tasirlar,
viicutlarinin geri kalanini ise ¢iplak birakirlar. Ne okuma ne de
yazma bilirler, medeni hayattan uzaktirlar. Kent ve kasabalarda
tek baslarina gezinirler, dilencilikle gecinirler. Kehanetlerde
bulunan bu insanlar ayn1 zamanda fal bakarak da iaselerini

saglarlar

Torlaklara Mensup Bir

Dervis® (5.237-240).

Fransiz seyyahin derviglere dair ifadeleri yalnizca ismi
kaydedilen tarikatlarla smurli degildir. Evlerindeki désemeleri,
okiiz keci, geyik, kurt, ay1 gibi vahsi hayvan postlariyla kaplayan,
duvarlara ise yag kandillerinin yanina bu hayvanlarin
boynuzlarin1 asan ve kendilerini peygamberin asil takipgileri
olarak goren dervigler de vardir. Daha tuhafi bu dervislerin
evlerinde kurt, ay1, geyik, kartal ve karga gibi vahsi hayvanlar
besliyor olmalaridir. Inzivaya cekilmis goriintiisii veren bu
dervigler halkin iginde gruplar hélinde yasarlar. Bu insanlara
Istanbul’da rastlanmakla beraber Edirne’de de gokca goriiliirler
(5.240-242).

Dervigler gibi Torlaklar da Hint keneviri tiiketirler,
kendilerinden gegmis halde ¢iplak vaziyette yerlerde uyurlardi.

Dervig

Nicolas de Nicolay’mn dervisler ve tarikatlar tizerine verdigi bilgiler Giovanantonio
Menavino nun Tiirklerin Hayati ve Adetleri Uzerine Bir Inceleme ve Luigi Bassano’nun

5 “Dervis Religeux Turc”, bk. Les Quatre Premiers Livres de Navigations et Pérégrinations Oriantales, 5.188
6 “Torlaqui Religeux Turc”, bk. Les Quatre Premiers Livres de Navigations et Pérégrinations Oviantales, $.192



Nicolas de Nicolay tn Musavver Seyahatnamesinde Kanuni Devri... TAED® 277

Osmanli Imparatorlugu’nda Giindelik Hayat Kanuni Dénemi adli eserlerinden yapilan
genis iktibaslarin neticesidir. Yerasimos’un sundugu dikkatlerle bu boéliimde adi gecen
eserlerin tezyif ve tahkirden uzak tsluplarinin aksine Nicolay son derece hakaretamiz bir
tislup tercih etmistir. Ornegin Menavino’nun metninden iktibasla yazilan Torlaklar
bahsinde “riyakar”, “yapmacik secde” (5.238), “yapmacik kutsallik” (s.240) gibi Islami
inanca matuf ifadeler bizzat Nicolay’m eklemeleridir (s.240, dn.106). Iktibas yapilan
eserler seyyahin bu kisileri gozlemlemedigini ortaya koymaktadir. Bu kisileri ¢izerken
ise giinliik yasamdan ¢izimlere yer verecegim (s.229) ifadesi yazarm daha ¢ok
muhayyilesinden yararlandigini ortaya koymaktadir. Diger taraftan yazar dervisleri ve
tarikatlar1 anlattigi boliime “Tiirklerin inandiklar1 dort farkli din” ismi vermis olmasi
kendi agisindan bir hatadir. Zira tarikatlar tutulan yol anlami ile Islam inanci igindeki
yorum ve pratik farkliliklarindan dogan dini birlikteliklerdir. Farkli bir din olarak
degerlendirilmeleri ise hatahdir. islami tarikatlar1 drneklendirmek icin secilen Camiyye,
Kalenderi ve Torlak tarikatlar1 yazarin 6n yargili tavrinin bir sonucu olmalidir. Bu
tarikatlardan Camiyye tarikat, Islam diinyas1 i¢inde seri hiikiimlere bagli kalmayan batini
bir ziimredir (Uludag 1993: 137). Kalenderiler ise farz ibadetlere karsi kayitsizliklari ile
Islam diinyasinda elestirilere muhatap olmuslardir. Ser’? smirlar asan, farzlarin disinda
namaz ve oru¢ gibi ibadetleri azaltan diinyevi zevkleri miibah sayan bu kisiler sosyal bir
muhalefet unsuru olarak ortaya ¢ikmuglar (Azamat 2001: 253-256), XVII. yiizyila kadar
toplumsal diizeyde ve yonetim kadrolarinda yer tutabilmislerdir (Uludag 1999: 101-133).
Torlaklar ise kuzu postu giyen edep yerleri disinda kalan viicutlarimi1 agik birakan
kimselerdir. Baglar1 tiraghdir ve sakaklari da yanik pagavralarla yakilmistir. Yasayis
tarzlar1 da sira dis1 olan bu kimseler okuma bilmezler, bir meslekle mesgul olmazlardi.
Sehirlerde avare gezerler metruk mekanlart mesken tutarlardi. Fal bakar, sarhos edici
otlar kullanir hem cinslerine alaka beslerdiler (Antonio Mevanio 2011: 7-8). Ilgili
orneklere bakildiginda seyahatnamede Osmanli toplum yapisinda miistakil bir
ziimreymiscesine anlatilan Dervislerin aykir1 bir dervis portresi ¢izebilmek adina kaleme
alindig1 anlagilmaktadir.

Yazarin tarikatlar bahsinden sonra serifler ve hacilar
ilgisini ¢eker. Peygamberin soyundan gelen insanlar igin serif
denilmektedir. Bu insanlar yesil sarik takarlar ve kendilerine (X
“yesil bas” denir. Acemler ise kirmizi takke takarlar ve o Pl
“kizilbag” diye cagirilirlar. Serifler toplum nezdinde son j '
derece itibarlidirlar. Nicolay’a gore edindikleri bu saygi 1
toplumun onlarmn itibarindan duyduklar1 korkudur. Cok

zengin  olmamakla beraber ticaretle ugrasular. lyi sl ) W

giyimlidirler. Istanbul ve Edirne’de ¢okga goriiliirler (s.243- =

25). (Hz.) Muhammed’in
Akrabast Olan Serif

Nicolas de Nicolay Tiirkler, Magripliler ve Hz. Peygamberin yolunu takip eden
biitliin milletleri barbar (s.245) olarak tavsif ettikten sonra Hac farizasinin Miisliimanlar
tarafindan nasil yerine getirildigini betimler. Bu betimleme esnasinda Miisliimanlarla
Hiristiyanlar arasinda kimi benzerlikler kurdugu goriiliir. Yazarin anlatimina goére hacilar
Arafat daginda ¢irilgiplak soyunup bir nehre girerler ve dua ederler. Nehirden ¢iktiktan
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sonra da iistlerini giyinirler (s.246). Burada anlatilan sahne Hiristiyanlarin Hz. Isa’nmn
Kudiis’teki mezarini ziyaret edip Seria nehrine girdikleri sahneye benzetilmistir. Esasinda
Islam inancinda boyle bir uygulama yoktur.

Diger taraftan yazar Miisliimanlarin kurban kestikten sonra i e £
Kudiis’li ziyarete gittiklerini (s.248) kaydetmigse de Hac farizasi / ) ’{ \“\
icinde boyle bir yiikiimliiliik olmamakla beraber tarih boyunca “”i”’?/ "\\\}‘
Tiirk hacilant Medine’de Mescid-i Nebevi ve Kudiis’te Mescid-i 4 /,,/‘t\ |

Aksad’y1 ziyaret ederlerdi. Amag oralara olan ihtiramdir. Hacilar A =
yazarin  anlattimiyla, topladiklar1 sadakalar ile karmlarim
doyurduktan sonra yoksul giyimli bu kisiler ikiyiizliliikle halkin

ortasinda dua etmeye baslarlar (s.248). Goriildigii tizere gerek hac
farizasinin yerine getirilmesine gerekse de hacilara matuf tezyif
edici ifadeler Fransiz seyyahin ne denli 6n yargili oldugunu ortaya Magripli Hacilar

koyar.

Yazarin din bahsinde yaptigi mukayeselerden biri de Tiirkler ve iranlilar arasdadir.
Yazarm bakis agistyla franlilar her ne kadar Tiirkler ile aym dini paylassalar da Adetleri ve
fikirleri agismdan birbirlerinden farklhidirlar. Hz. Ali ikinci halife olmus ama bunun yerine
Hz. Muhammed ile ayn1 mertebede esit olmag tercih ettigi i¢in “Tanri”nimn elgisi” olarak
anmlmay1 istemistir. Bu durum Miisliimanlar arasinda bir boliinmeye sebep olmustur.
Birbirlerine saygi ile hitap eden her iki taraf i¢in bu boliinme aym zamanda aralarindaki
savaslarin da baslica nedenleri arasindadir (5.258-259). Oncelikle Hz. Ali ikinci degil
dordiincii halifedir ve kendisinin higbir zaman peygamberlik iddiasi olmamustir. Kanuni
devri fran Osmanli catismasi ise yalmzca dini ayriliklarla yorumlanamayacak, siyasi ve
ekonomik yonleri olan bir miicadele alamdir (Alouche 2001: 75-79). Yazar sonraki
sayfalarda da bu miicadeleyi “Kizilbaglik™ adi altinda dini yoniiyle degerlendirmistir.

C. Toplumsal Hayat

Toplumsal hayat babinda yazarin en ¢ok degindigi konu kadmlarin giyimleri ve
glindelik yasantilaridir. Cezayir’deki magribi kadin camagir yikamaya giderken, ¢iplak ve
tizerinde sadece edep yerlerini Ortecek alacali renkte bir pamuklu kumas parcasina
sarmarak ve para karsiliginda hafiflik yaparken tasvir edilirken ayni kadin carstya inerken
beyaz, siyah veya mor renkte tiim viicudunu ve bagini 6rtecek sekilde pestamal giyer (s.80).

{facr en” b

Sehre Inen Magribi Kadin
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) Malta’dan gegisi esnasinda sehre dair betimlerinin pesi sira bu sehirde Grek, Italyan,
Ispanyol, Magribi ve Maltali birgok hafif mesrep kadinin oldugundan (5.94) bahsettikten
sonra Maltali kadinlarin “barnuche” adindaki kiyafetlerini resmeder.

Maltali Kadin

Sakiz adasmi betimleyen seyyah su ifadeleriyle bu defa da Sakizli kadmnlan
anlatmaya koyulur:

Kimsenin kalbini kirmak istemem ama samimiyetle iddia ederim ki, Dogu’da nereye
giderseniz gidin buradaki kadar giizel, erdemli ve sevecen hammlarla karsilagamazsiniz.
Zira Doga’min onlara bahsettigi essiz giizelligin yant swra, o denli temiz giyinmekte ve
bakimlarina o6ylesine ozen gostermektedirler ki, oliimlii canlilardan ziyade peri veya
tanriga olarak kabul edilmeyi hak etmektedirler (5.132).

Seyyah bu denli siislii ifadeler ile betimledigi bu kadinlari sdyle resmetmistir:

Sakizlr Kadin Sakizli Kadin Paroslu (Bara) Kadin

Sakiz adasi kadinlar1 yalnizca giizellikleri ile degil ayn1 zamanda hafiflikleri ile de
yazarin dikkatini ¢ekerler. Antik ¢aglardan kalma bir gelenegin devamu olarak sayet dul
bir kadin dul olarak kalmak istiyorsa “argomoniatico” adiyla yonetici senyorlere vergi
vermeliydi. Ayni sekilde koyde ya da sehirde bir geng kiz, evlenmeden 6nce bekaretini
yitirir ve evlenmemek isterse, gece bekgisine bir duka vermek kaydiyla istedigince 6zgiir
yasayabilir (s.138-139).

Hamama giden Tiirk kadinlar1 da Nicolay’in ilgisini ¢ekmistir. Fakat bir erkegin
bu mahrem mekénlara girip gozlemleme imkén1 olmadigindan Fransiz seyyah
hamamlardaki kadmlar1 tasvir ederken muhayyilesinden ve okudugu kaynaklardan
yararlanmigtir. Bu konuda Luigi Bassano’nun eserinden genis¢ce bir Ozet yapmistir.
Seyyahin ifadeleriyle, Yunanistan, Asya ve Afrika’da Misliimanhiga geg¢mis tiim




280 TAED® Hakan SOYDAS

kentlerde oldugu gibi Istanbul’da da ¢ok sayida hamam vardir. Osmanh kadinlari, evden
cikmak ve topluma karigmak i¢in izin alamadiklarindan pecelerini takarak, onlara
hiikmeden kiskang¢ kocalarinin buyurgan kabaliklarinin 6ciinii almak istercesine, hamama
gitme bahanesiyle canlarinin istedigi yere giderler, kocalarmm ruhu bile duymadan
felekten bir giin ¢alarlar (s.170-171).

Hamama giden kadinlar Rum olsun Tiirk olsun aralarinda bir dostluk geligir. Bu

dostluk zaman sonra gayri ahlaki his ve diisiincelere maglup olup daha ileri boyutlara
varabilir (s.172).

)

X

Hamama Giden Tiirk Kadim

Pera ve Galata gibi semtlerde yagayan kadinlar ise Batili olmakla birlikte Dogulu
kadinlarin ziynet ve kiyafetlerinin sasaasindan etkilenmis goriiniirler. Fransiz kadinlar
Tiirk kadinlar1 gibi ipek kumaslar ve altin seritle siislenmis kiyafetler icinde ya bir su
perisini ya da bir hafif mesrebi andirirlardi. Bu kadimlar evli olsalar bile evlilik dist
iligkiler kurarlar masraflarini kargilamak igin bir veya birka¢ dosttan yararlanirlardi

Peré ’dé fkc;met Eden Bir Pera’da Ikamet eden Bir Rum Pera’da Ikamet Eden Bir Rum
Fransiz Hamm Kadin Kizi

Toplumsal hayat iginde yazarin ilgisini ¢eken bir baska konu da pazarlardir.
Seyyahin goriip betimledigi ilk Pazar Cezayir’dedir. Magribi, Tirk ve Yahudi
tiiccarlarinin ticari hayata hakim oldugu bu sehrin pazarlarinda envaigesit sebze-
meyvenin yant sira canli hayvanlar da satilir. Buralarda ayni zamanda yoksul
Hiristiyanlar Magriblere ve diger barbar tiiccarlara, kdle olarak satiliyorlardi (s.79). Bu
pazarin bir benzerine de Trablus’ta tesadiif edilir. Sicilya’dan, Malta’dan, Gozo’dan
alinan yoksul Hristiyanlar, “cars1” adi verilen bir Tiirk Pazarinda en yiiksek fiyat verilene



Nicolas de Nicolay tn Musavver Seyahatnamesinde Kanuni Devri... TAED® 281

satilryorlardi (s.101). Nicolay bu sahneyi soyle tasvir etmektedir: “Dogulu barbarlarin
eski bir gelenegine uygun olarak, esirlerini ¢irilgiplak soyup herkesin ortasinda
dolandirmaya hakki vardi. Boylelikle esirlerine tipki bir “kisrak” muamelesi yaparak,
viicutlarinda herhangi bir dogal kusur bulunmadigini, dislerinden gozlerine kadar her
yerlerinin saglam oldugunu géstermekteydiler” (s.101-102).

Istanbul’a geldiginde ise bedestenle karsilasir. Kare seklinde, yiiksek tavanli ve
biiyiik bir eve benzeyen bu mekanin iginde kumas ve ziynet esyalarmin yam sira Tiirk
savag aletlerinin de satildig1 bircok diikkanlar vardir. Burada da Hristiyan kolelerin
satildigini1 goriir. Bu bedesten disinda bagka pazarlara da sahitlik eden seyyah, gordiigii
bu pazarlar1 Paris’teki bitpazarlarina benzetir (s.175).

Yazarin ifadelerinden anlasilacag: iizere farkl yerlerde gordiigii kéle pazarlari bir
Hristiyan olarak vicdanini rahatsiz etmistir. Seyyah aslinda kélelik kurumuna dair net bir
elestiri getirmemektedir. Onun vicdanini rahatsiz eden zavalli yoksul Hiristiyan
kolelerdir (s.79, 187). Oysaki Magribi esir kadin hi¢bir acima ifadesine muhatap olmadan
yalnizca bir obje gibi ¢izilmek suretiyle (s.83) canlandirilmustir.

Saray ve saray efradi da seyyahin ilgisini ¢eken konular arasindadir. Yaklagik iki
bin adim dolayinda giiclii ve yiiksek surlarla cevrili saraymn Ayasofya’dan girilen en
biiytik kapisinin iizerinde, degerli taslarla siislii rengarenk yaprak bezemeleri ve altin
harflerle siisliimeler vardir. Kapidan girildiginde biiylik bir meydanla karsilagilir.
Meydanin ortasinda, iki dev kule yiikselir. Burada, silahli yenigeri ve kapicilarin
giivenligi sagladig1 bagka bir kap1 vardir ki saraya gidecek olan herkes burada atindan
inmek zorundadir (s.159-160). Bu ihtisaml1 yapinin kendisi kadar sakinleri de Nicolay’in
ilgisini celp eder. Cariyeler, kapt agalar1 ve haremagalarinin her biri saraydaki gérevleri
ile aciklanirlar. Burada anlatilanlar aslinda bizzat miisahede edilmeyen ama farkl
kaynaklardan edinilen bilgilere isnat etmektedir (s.160-161). Fransiz seyyah saray
kadinlarini ¢izmek istediginde, Zafer Aga adinda bir haremagasindan yardim aldigimni
kaydeder. Bu adam iki Tiirk kadimnini saray kadmnlar gibi giydirerek bu kadinlarin seyyah
icin modellik yapmasini saglamigtir. Bu ¢izimler asagida gosterilmislerdir.

b
& -

Evde veya Sarayda Dolagan Geng
Tiirk Hanim

Tiirk Hanimag:
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Suriye Tarzinda Giyinen Hanim Mora Tarzinda Giyinen Hanim

Edirne’de ki toplumsal hayat da yazarn ilgisini ¢ekmistir. Bir ticaret merkezi olan
Edirne’de Rumlar, Yahudiler ve Tiirkler bir arada yasamaktadirlar. Erkekler milliyetleri
ve dinleri fark etmeksizin Istanbul’dakilerle ayni1 giyinirken kadinlarin giyimleri farklilik
arz eder (s.304).

Edirneli Yahudi Geng Kiz

Padisahin hizmetgileri bahsinde ise kisith sayida kisiden olusan, yenicerilere bagh
olmayan ama dogrudan saraya bagli “peykler”den bahsedilir. Bu goérevliler son derece
gosterigli bir kiyafet i¢in Padisahin 6zel hizmetinde bulunurlar. Padisahin 6niinden giden
bu gevik peykler, kimi zaman Padisah igin ulaklik yaparlar. Imparatorlugun en iyi atinin
alacagi yoldan daha uzun bir mesafe kat edebilirler (s.207-208).
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Peyk: Biiyiik Tiirk iin Hizmet¢isi

Nicolas de Nicolay’in eski Romali doviisciilere benzettigi giiresgiler de bir baska
ilgi noktasidir. Padisah, emri altindaki otuz giiclii, viicut yapis1 ve adaleleri gelismis,
ofkeli goriiniimlii gilirescinin  giireslerinden son derece keyif almaktadir. Padisah
istediginde bu adamlar ikili gruplar halinde giiresirlerdi. Bu pehlivanlar Magripliler,
Hintliler veya Tatarlar arasindan secilirdi (s.212). Seyahatname yazart bu pehlivanlarin
giysilerini eski Romalilara benzetmekle birlikte, giireslerini ise Berberistan ve Cezayir’de
gordigii doviislere benzetir (s.213). Menavino nun eserinden iktibas edilen bu boliim i¢in
yazarin kimi muhayyel abartilar1 da s6z konusudur. Ornegin, “giires kizistiginda, tipki
vahsi bogalar veya ayilarm miicadelesinde oldugu gibi birbirlerine dislerini gecirirlerdi.
Tim giic ve ofkelerini ortaya seren giiresciler birbirlerinin burunlarini, kulaklarm, (...)
isirdiklant bu pargalart koparirlardi” (s.212) ifadelerinde goriilen miibalaga gibi. Bu
ifadeler seyyahin cizimlerine de yansimigtir. Pehlivanlar adeta birer canavar
siluetindedirler.

PR

Giiresen Pehlivanlar Pehlivanlar
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Sonug¢

Nicolas de Nicolay Marsilya’dan Istanbul’a dek siiren yolculugunda gordiigii
yerleri ve insanlari en basta kendi gozlemlerine dayanarak ve okudugu eserlerden istifade
ederek tasvir etmistir. Seyahatnamesini kaleme alirken muhayyilesi de siirekli olarak
kalemine eslik etmistir. Eserinin daha ilk satirlarinda kendini Hiristiyan bir Batili olarak
tanitan yazar Dogu halklar1 ve Miisliimanlara dair menfi diigiincelerini ifade etmekten hig¢
sakmnmamustir. Seyahatname boyunca Hz. Isa’nin mazlum gocuklari, karanlik yollara
sapmis Misliimanlarin elinde magdurlardir. Adim attigi hemen her sehirde Bati
diinyasini tesis eden degerler dizgesinin izlerini goriir. Sehirlerin kurulus tarihinden
isimlerine degin kendinden izler bulmaya c¢alisir. Bu arayis kimi zaman seyyahi
mukayeseler yapmaya iter. Cok az yerde bu mukayeselerin kefesi Miisliimanlardan yana
agir basar.

Nicolay’in kendisinin de ifade ettigi {izere eserini benzerlerinden ayiran en 6énemli
ozelligi kendi ¢izimlerinin olusturdugu koleksiyondur. Bu ¢izimler arasinda sehirlere ve
mimarilerine dair 6rneklere rastlanmaz. O, Dogu insanimi resmetmek istemis, Dogu
halklarini Batililara tanitmayi arzulamustir. Askeri dikkatlerini serdettigi satirlar1 yenigeri
ve devsirme resimleri takip eder. Islam dinini anlatig béliimlerde ise dervislere ve
hacilara dair resimler goriiliir. Dervis resimleri esasinda Islam cografyasinda kabul
gérmeyen batil zevatin abartili bir halde ¢izimlerinden ibarettir. Kendinden ge¢mislik ve
sapkinlik ig¢inde resmedilen bu kisiler yazarin gérmedigi fakat okudugu eserlerden
esinlenmesi iizere ¢izdigi gercek dist siliietlerdir. Katolik bir Hiristiyanin kaleminden
¢ikan seyahatnamedeki ifadeler ne denli tarafli ve 6n yargili ise ¢izimlerde goriilen kisiler
de bir o kadar abartili bir muhayyilenin {irliniidiir. Toplumsal hayati1 anlattig1 béliimler de
eserin genelinde hakim olan kendi ve étekinin ¢atisma alanlaridir. En fazla kadmnlara dair
gizimlerin yer aldigi bu boliimlerde Batili kadinlar daha zarif ve iffetli bir giyime
sahiptirler. Higbir hafifmesrep Batili kadin resmine rastlanmaz. Dogulu kadinlar ise ender
orneklerin disinda daha kaba saba giyime sahiptirler. Hafifmesrep kadin 6rnekleri ise hep
Dogulu kadinlar arasindan segilmistir. Pera gibi semtlerde Hiristiyan kadinlarin Tiirk
kadinlara benzer giyime sahip olmalari adeta hafifliklerinin emaresi olarak
yorumlanmistir.

Seyyahin kaleminde hayat bulan Dogu karanliklar i¢inde ve zuliim iizerine insa
edilmig bir diinyadir. Bat1 diinyasinin kalintilar1 iizerine insa edilmis bu diinya esaret
altindadir. Fransiz seyyah i¢in Dogunun i¢inde bulundugu durum bundan ibarettir. Eserin
biitiinline bakildiginda yazarin amaci Dogu diinyasin1 ve geleneklerini tanitmak ise de
Onyargili ve hakaretamiz iislubu eserini bir kiskanglik ve nefret vesikasi olmaktan
kurtaramamustir.

Daha Onceki paragraflarda isaret edildigi iizere Nicolay kendisinden Onceki
yazarlarin eserlerinden genis Ol¢iide yararlanmistir. Luigi Bassano’nun eseri bunlardan
biridir. Bassano’nun eserinde Islam dinine 6zgii ritiiellerin (2015:31-45, 103-105, 125-
133) ve dindar kisilerin (2015: 45-47, 79-87) tasvir edildigi sayfalar ile Fransiz seyyahin
kaleme aldig1 sayfalar kiyaslandiginda, seyyahin hirs ile miibalagaya kapildig1 goriiliir.
Seyyah’in yararlandigi bir diger eser de Giovan Antonio Menavino’ya aittir. Menavino
eserinde Tiirklerin toplumsal hayatina (2011: 13-41)dini yasayis ve ritiiellerine (2011:
41-68) ve askerl nizama (2011: 90-115) dair bilgiler aktarmistir. Bu eserle dahi
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kiyaslandiginda Nicolas de Nicolay bu eserden istifade ettigi ve kendinden yeni seyler
kattig1 goriiliir.

Nicolas de Nicolay’in ¢izimlerinin diger Batili eserlerdeki Turklere ait ¢izimlerle
mukayese edilmesi faydali olacaktir. XVI. yiizyilda Flaman kokenli Abraham de
Bruyn’un yayimladigi Illustrations de Diversarum Gentium Armatura Equestris. Ubi
Fere Europae, Asiae Atque Africae Equitandi Ratio Propria Ewpresaa Est adli eserinde
Sultan Murat (1600?: 28) Tiirk dervisi (1600?: 33) Yenigeri askeri (1600?: 34-36), Tiirk
ulagi (1600?: 37) at ustiinde tasvir edilir. Bu tasvirlerde ¢irkinlestirmeye ve
ucubelestirilmeye bagvurulmadigi goriliir. J. J. Boissard’n Recueil de Costumes
Etrangers adl eserinde de bir Tiirk askerinin tasvirine (1581: 57) yer verilir. XVII.
yiizyilda Vaclac Hollar’in Livre Curieux Contenant la Naifve Representation des Habits
des Femmes des Diverses Parties du Monde Comme Elles S'habillent a Present isimli
eserinde sehre dogru giden giizel giyimli bir Tiirk kadini (1581: 27) tasvir edilir. George
de Chappelle’in Recueil De Divers Portraits Des Principaux Dames De La Porte Du
Grand Turc isimli eserinde on ii¢ kadin tasvirine yer verilmistir. Bu tasvirlerin i¢inde
“Comedien Turc” (1648: 10) yazist ile takdim edilen kadin dans6ziin Nicolay’in “Hafif
Mesrep Tiirk Kiz1” tasviri ile imge yakinlhigi kurdugu diisiiniilebilir. Tiirk dansdz imaji
sonraki ylizy1lda Costumes Civils Actuels de Tous Les Peuples Connus adli eserde (1784-
1788: 432, 436) tekrar goriilecektir.

Nicolay’m eseri Osmanli donemine ait kiyafetnameler ile mukayese edilecek
olunursa farkli bir manzara ile karsilagiriz. Edebiyat tarihimizde ¢ok sayida Kiyafetname
telif edilmis ve ¢evrilmis iken ilk miistakil kiyafetname Aksemseddinzdde Hamdullah
Hamdi’ye aittir. (Cevat 1988: 57-60). Bununla birlikte musavver érneklerin yekuna
nispetle daha az yer tuttugu dikkati ¢ekmektedir. Musavver ornekler arasinda Lokman
Celebinin Kiyafet el-insaniye fi semdil el-Osmaniyye’sinde Osman Gazi’den III. Murad’a
kadar 12 Osmanli padisahinin portresi mevcuttur (Demiray, 1975). Omerzade Yusuf
Tahir’in Kiafetndme-i Cedid (1280) adli eserinde de 21 porteye tesadiif edilir. Bu
portlerin kars1 sayfalarinda da agiklamalarda bulunulur. Mahmud Sevket Pasa’nin
Osmanly Teskilati ve Kiyafet-i Askeriyesi (1325) de yalnizca alt1 tablo altinda farkli askeri
elbiselerin yine farkli acgilardan goriiniisi resmedilir. Bahsedilen bu eserlerle
kiyaslandiginda Avanzade Mehmed Siileyman’mn imzasini tagiyan Musavver ve
Miikemmel Kiyafetndme (1300) isimli eseri muhtevaca daha zengindir. Bu eserde
cizimlerden ziyade fotograflara yer verilmistir. Fotograflara konu edilen halklar ise
Uzakdogu ve Avrupali simalarin yani sira Arap ve Ermeni gibi gayri Tiirk unsurlardir.
Ismi zikredilen eserlerin higbiri Nicolas de Nicolay’in eseri gibi Osmanli toplumunun
farkli kesimlerini konu edinmemistir. Gerek resimlerin niteligi gerekse konu edilenlerin
cesitliligi acisindan Tiirk miiellifler arasinda Fenerci Mehmed ve Miisir Arif Pasanin 6zel
bir yeri olmalidir. Fenerci Mehmed’in 1811 tarihli eserinde Sultana, saray erkanina ve
kadinlara ait resimler mevcuttur’. Paris’te Fransizca ve Tiirkge olarak Les Anciens
Costumes de I’Empire Ottomane Depuis [’Origine de la Monarcihie Jusqu’a La Reforme

" Gerek ilgili eserdeki resimler i¢in gerekse de Dogulu ve Batili isimlere ait kiyafetnamelere dair evsafli bir
inceleme i¢in bk. [lhami Turan (Ed.) (1986). Osmanli Kiyafetleri Fenerci Mehmed Albiimii. Istanbul: Vehbi
Kog Vakfi
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du Sultan Mahmoud ismiyle yayimlanan eserinde Osmanli padisahlarina ve saray
erkanma ait on yedi resim vardir. Bu resimlerin hepsinde devrin 6zelliklerine yansitan
Nicolay’in eseri ile kiyaslanamayacak diizeyde olumlu bir imaj ¢izilir.

Fransa milli kiitliphanesinde mevcut olan 1720 yilina ait, miiellifi bilinmeyen
mecmuada (Bibliothéque Nationale de France, Département Estampes et photographie,
4-0OD-6) son derece zengin minyatiirler mevcuttur. i¢ kapaginda bir Tiirk sanatkari
tarafindan resmedildigi kaydedilen Costumes Turcs de la Cour et de la Ville de
Constantinople® isimli eserin icinde, Osmanli Padisahina, saray erkanina, Tiirk ahaliye ve
reayaya ait minyatiirler mevcuttur. Toplumun farkli katmanlarmi konu edinmesi
acisindan ait oldugu donem Osmanli toplumuna ayna tutmaktadir. Tarihi ve miiellifi
kaydedilmemis bir bagka mecmuada da, Recueil Costumes Turcs et Fleurs, (Bibliothéque
nationale de France, département Fonds du service reproduction, OD-26-4) Padisaha,
Osmanli tebaasina ve gi¢eklere ait minyatiirlere yer verilmistir.

Nicolay’m eseri Batili eserlerle kiyas edildiginde hem bu eserlerde derin izler
biraktigi hem de muhtevay1 isleyis agisindan farkli bakis agilart gibi ortak ilgiler
paylastig1 gortliir. Tiirklere ait eserlere bakildiginda ise Tiirklerin resim agisindan zengin
muhtevali ¢ok sayida eser ortaya koymadigi goriiliir. Ortaya koyulan eserlerde ise Fransiz
seyyah gibi bir ucubelestirme ¢abasi giidiilmez.

8 Ord. Prof. Dr. Sitheyl Unver bu eserin 1688 yilma ait oldugu ifade etmektedir. Bk. Ord. Prof. Dr. Siiheyl
Unver (1987). Gegmis Yiizyillarda Kiyafet Resimlerimiz. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
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